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CAUTION 

READ INSTRUCTIONS CAREFULLY FOR SAFE 

INSTALLATION AND FAN OPERATION. 
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moisture is dangerous and will void the warranty. 

9. Only a licensed electrician should execute the installation. 

 

BEFORE INSTALLATION 

Unpack the fan and carefully identify the parts. Please refer to Fig 1.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

● Wall plugs (1) for Screw (6) x 2  

● Canopy screw (2) x 4 

● Mounting Bracket (3) x 1 

● Screw (6) for mounting bracket x 2 

● Bladed screws (7)x 9 

● Blade holder screw set (8,11) x 13 

● Blade holder (9) x 4 

● Blade (10) x 4 

● Pre-assembled Fan Motor, down 

rod and canopy (12) x 1 

● Decorative Cover (13) x 1 

● Light connector (14) x 1 

● Light base (15) x 1  

● Screw nut (16) x 1  

● Glass shade (17) x 1  

● Infrared Remote (18) x 1 set (1 x CR2025 3V Battery included) 

 

 

  

 

Fig. 1 
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WIR GRATULIEREN ZUM KAUF DIESES PRODUKTES 

Wir gratulieren zum Kauf dieses Qualitätsproduktes von Lucci. Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vollständig 

und sorgfältig durch, um den ordnungsgemäßen und sicheren Einsatz des Gerätes zu gewährleisten. 

SICHERHEITSMASSREGELN 

Die nachfolgenden Informationen auf dieser Seite dienen dazu einen störungsfreien und vor allem 

sicheren Betrieb Ihres neuen Deckenventilators sicher zu stellen. 

1. Europa: Dieses Gerät  darf von Kindern im Alter von 8 Jahren und älter und von Personen mit 

verminderten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten, oder Personen, die keine 

Erfahrung mit dem Einsatz des Gerätes haben, betrieben werden, vorausgesetzt diese werden 

dabei überwacht, oder diese wurden ordnungsgemäß über den sicheren Einsatz des Gerätes 

unterrichten und verstehen die Gefahren, die mit dem Betrieb des Gerätes verbunden sind. 

Reinigungs- und Wartungsarbeiten dürfen nicht von Kindern ohne die Aufsicht eines Erwachsenen 

ausgeführt werden. 

2. Kinder müssen in der Umgebung dieses Geräts stets beaufsichtigt werden, um sicherzustellen dass 

diese nicht mit dem Gerät spielen. 

3. Ein allpoliger Trennschalter muss in der Kabelfestinstallation gemäß den örtlich geltenden 

Vorschriften für elektrische Installationen integriert werden. 

4. Entsorgen Sie elektrische Geräte niemals im regulären Hausmüll, sondern geben Sie das 

Gerät stets ordnungsgemäß bei einer Sammelstelle für elektronische Altgeräte ab. Bitte treten Sie 

mit Ihrer örtlichen Verwaltung in Kontakt für ausführliche Informationen bezüglich der Adressen der 

örtlichen Sammelstellen. Wenn elektronische Geräte in Mülldeponien oder Landaufschüttungen 

entsorgt werden, können gefährliche Substanzen in das Grundwasser und somit in den 

Lebensmittelkreislauf geraten und die Gesundheit gefährden, oder gar Gesundheitsschäden 

verursachen. 

5. Die tragende Struktur an der der Ventilator befestigt wird, muss mindestens ein Gewicht von 30kg 

tragen können. 

6. In Europa sollte der Ventilator so an der Decke befestigt werden, dass sich die Ventilatorflügel 

mindestens 2,3m über dem Boden befinden, und in Australien sollten sich die Ventilatorflügel 

mindestens ca. 2,1m über dem Boden befinden. 

7. Dieser Ventilator ist nur für den Einsatz in geschlossenen Räumen geschaffen. Durch die 

Installation an Orten wo der Ventilator Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt würde, setzen Sie sich 

möglichen Personenverletzungen oder anderen Gefahren aus, und die Garantie für das Gerät 
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MERCI POUR VEOTRE ACHAT 

 

Félicitations! Vous venez d’acquérir votre ventilateur de plafond à onde lumineuse à faible 

consummation électrique de Minka Aire. Pour un fonctionnement approprié et sûre, lire attentivement et 

intégrer toutes les consignes avant l’utilisation du produit. 

CONSIGNE DE SÉCURITÉ 

 

L’information contenue dans les pages suivantes à été préparée afin de vous sécurer un fonctionnement 

de ventilateur au plafond sans trouble. 

1. Europe: Cet appareil peut être utilisé par les enfants de 8 ans et plus et les personnes ayant des 

capacités physiques, sensorielles et mentales réduites ou qui manquent d’expéreience et de 

connaissance, à conditions qu’elles aient reçu et intégré des instructions claires concernant 

l’utilisation de l’appareil de manière sûre, en s’assurant qu’elles comprennent les risques liés à cette 

utilisation. L’entretien et le nettoyage par des enfants doivent se faire uniquement sous la 

supervision d’un adulte. 

2. Les enfants doivent être surveillés pour qu’ils évitent de jouer avec les appareils. 

3. Il faut incorporer une déconnexion tout pole au fils fixé en suivant les règles de câblage régulière. 

4. Ne disposez pas les appareils électriques comme des déchets municipaux non triés, utiliser 

les facilités de ramassage séparé. Contacter votre gouvernement local pour l’information sur le 

disponible système de collection. Si les appareils électriques sont disposés à la décharge ou tas 

d’ordure, les substances dangereux peuvent fuir à l’eau même à la chaine d’alimentaire en abiment 

votre santé et bien-être 

5. La structure où le ventilateur sera monté doit être capable de supporter le poids de 30kg. 

6. Le ventilateur doit être monté pour que les lames soient, dans l’Europe, au moins 2,3 mètres dessus 

de sol ou 2,1 mètres dessus de sol en Australie. 

7. Le ventilateur est dessiné juste pour l’usage intérieur. Monter le ventilateur dans la situation où il sera 

exposé dans l’eau ou l’humidité est dangereux invalidera la garantie. 

8. Juste un électricien autorisé peut faire l’installation. 
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AVANT L’INSTALLATION 

 

 

Déballez le ventilateur et identifiez avec prudence les composants. Regardez Fig.1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

● Prise murale (1) de Vis (6) x 2 

● Auvent de vis (2) x 4 

● Biellete de support (3) x 1 

● Vis (6) pour la Biellete de support x 

2 

● Hélice a pale (7)x 9 

● Porte-lame à vis d’arrêt (8,11) x 13 

● Porte-lame (9) x 4 

● Pale (10) x 4 

● Moteur au ventilateur monté en 

continu, tige en bas et auvent x 1 

● Couverture Decoratif (13) x 1 

● Connecteur Lumière (14) x 1 (Juste 

pour les modèles qui utilisent les lumières) 

● Lumière de base (15) x 1 (Juste pour les modèles qui utilisent les lumières) 

● Ecrou de vis (16) x 1 (Juste pour les modèles qui utilisent les lumières) 

● Diffuseur en verre (17) x 1 (Juste pour les modèles qui utilisent les lumières) 

● Télécommande infrarouge (18) x 1 set (1 x CR2025 3V batterie incluse) 

 

  

Fig. 1 
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Installation du KIT d’éclairage 

Remarque: Le kit d’éclairage doit être installé par un Electricien Authorisé. 

REMARQUE: Le kit d’éclairage est disponible pour les modèles du ventilateur au plafond selectionnés 

et comme un kit d’éclairage facultatif. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Light Connector Connecteur lumineux 

Light Base Base de Lumière 

Screw Nut Vis-écrou 

 

1. Enlever la couverture decoratif du rayon. 

2. Tirer le fil L et N du rayon. 

3. Insérer le fil au connecteur de lumière (1). 

4. Serrer fermement le connecteur de lumière dans le rayon avec une clé. 

5. Assurer la base de lumière (2) au connecteur cuivre (1) en serrant l’écrou (3). 

6. Enlever la couverture protectif de fil (5) de bornier (4) en desserant l’écrou (6). 

7. Connecter le fil L et N du ventilateur au bornier (4) sur le base de lumière en suivant l’étiquette. 

8. Réinstaller la couverture protectif de fil. 

9. Installer les globes (non inclusent). 

10. Soulever et attacher la verre (7) à la base de lampe et assurer-le en utilisant les trois pinces à 

ressort (8). 

  

Fig. 6 Fig. 7 
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SCHÉMA DE CÂBLAGE ÉLECTRIQUE 
 
AVERTISSEMENT: POUR VOTRE SÉCURITÉ Les branchements électriques doivent être effectuées 
par un électricien agréé. 

NOTE: UNE supplémentaires Toutes POLE DECONNEXION interrupteur doit être incluse dans le 

câblage fixe. 

 

 Branchez le câble d'alimentation " LIVE " au bornier  " L " sur le support de montage. 

 Branchez le câble d'alimentation " NEUTRAL " au bornier  " N " sur le support de montage. 

 Branchez le câble d'alimentation " EARTH " au bornier “ ” sur le support de montage. 

 Branchez le connecteur de sortie (1) du récepteur au connecteur (1) du châssis du ventilateur. 

 Connectez le connecteur (2) du support de montage du ventilateur sur le connecteur d'entrée (2) 

du récepteur. 

 Connectez le connecteur (3) du détecteur infrarouge au connecteur d'entrée (3) du récepteur. 

 

Power Supply  alimentation électrique  

L       AC IN LIVE  L CA EN LIVE  

N      AC IN NEUTRAL N CA EN NEUTRAL 

 

Fig. 8 
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Avant de commencer à utiliser la télécommande, prenez le temps de lire cette section et de vous 

familiariser avec les boutons et la fonction de chaque bouton (Fig. 11). 

 

1. IR EMETTEUR 

2. bouton HI : Appuyez sur le bouton pour faire tourner le ventilateur à grande vitesse. 

3. bouton MED : Appuyez sur le bouton pour faire tourner le ventilateur à vitesse moyenne.   

4. bouton LOW : Appuyez sur le bouton pour faire tourner le ventilateur à vitesse lente. 

5. bouton OFF : Appuyez sur le bouton pour éteindre le ventilateur.   

6 / 7 / 8 1Hr / 3 Hr / 6Hr bouton de minuterie du ventilateur : Appuyez sur le bouton pour activer la 

fonction de minuterie du ventilateur, le ventilateur se mettra alors automatiquement hors tension après 1 

heure / 3 heures / 6 heures. 

9. Bouton  LIGHT : Appuyez sur le bouton pour éteindre / allumer (ON/OFF) le ventilateur. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 meters 3 mètres 

La télécommande a une fonction de mémoire. Si le ventilateur ou la lumière est coupée par le 

sectionneur, il mémorise son dernier état, qu'il retrouve lorsque vous le rallumez. 

 

Distance réelle / emplacement pour la télécommande IR (Fig. 12) 

Ligne de gauche vers le centre : Environ 45 degrés 

Ligne de droite vers le centre : Environ 45 degrés 

Distance de la télécommande vers le récepteur: 5 mètres maximum. 

Fig. 11 Fig. 12 
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FONCTIONNEMENT INVERSÉ 

Votre ventilateur peut être opéré en mode ventilateur et en mode ventilateur inversé. 

 

Mode ÉTÉ: Positionner l'interrupteur inverseur sur “down” (SUMMER) afin de faire tourner le ventilateur 

dans le sens inverse des aiguilles du montre. Le jet d'air orienté vers le bas crée un courant d'air frais. 

Mode HIVER: Positionner l'interrupteur inverseur sur “up” (WINTER) afin de faire tourner le ventilateur 

dans le sens des aiguilles d'une montre. La répartition de l'air ambiant chauffé vers le haut favorise les 

économies d'énergie.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reverse Switch Interrupteur de marche inverse 

Winter Hiver 

Summer Été 

Down Draft  Courant descendant  

Updraft Courant ascendant 

Counter clockwise Rotation Rotation dans le sens inverse de l'aiguille d'une 

montre 

Clockwise Rotation Rotation dans le sens de l'aiguille d'une montre 

 

 APRES L’INSTALLATION 

 

OSCILLATION: 

NOTE: LES VENTILATEURS TENDENT A SE DEPLACER PENDANT LE FONCTIONNEMENT AU 

FAIT QU’ILS SONT MONTES SUR UNE RONDELLE EN CAOUTCHOUC. SI LE VENTILATEUR A ETE 

MONTE DE FAÇON RIGIDE AU PLAFOND, IL PROVOQUE DES VIBRATIONS EXCESSIVE. 

MOUVEMENT DE QUELQUE CENTIMÈTRE TOUT A FAIT ACCEPTABLE ET NE  SUGGERE 

JAMAIS EN CAS DE PROBLEME. 

Fig. 13 
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Instalación del KIT DE LUCES 

Nota: El kit de luces deberá ser instalado por un Electricista Calificado. 

NOTA: El kit de luces está disponible para determinados modelos de ventilador de techo y como kit de 

luces opcional. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Light Connector Conector de luz 

Light Base Base de luz 

Screw Nut Tuerca del tornillo 

 

1. Retire la cubierta de decoración de la barra. 

2. Tire y saque de la barra los cables L y N . 

3. Inserte los cables a través del conector de luz (1). 

4. Asegure el conector de luz firmemente en la barra con una llave universal.   

5. Asegure la base de la lámpara (2) al conector de cobre (1) apretando la tuerca (3). 

6. Retire la cubierta protectora de alambre (5) del bloque terminales (4) aflojando la tuerca (6). 

7. Conecte los cables L y N del ventilador al bloque de terminales (4) sobre la base de la lámpara, 

siguiendo indicaciones de la etiqueta. 

8. Vuelva a colocar la cubierta protectora de alambres. 

9. Instale las bombillas (no incluidas). 

10. Levante y sujete la pantalla de cristal (7) a la base de la lámpara y asegúrela utilizando tres 

resortes de sujeción (8). 

  

Figura. 6 Figura. 7 
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DIAGRAMA DE CABLEADO ELÉTRICO 

 

ADVERTENCIA: PARA SU SEGURIDAD TODAS LAS CONEXIONES ELÉCTRICAS DEBEN SER 

REALIZADAS POR UN ELECTRICISTA AUTORIZADO. 

 

NOTA: DEBE INCLUIRSE UN INTERRUPTOR ADICIONAL DE DESCONEXIÓN DE TODOS POLOS 

EN EL CABLEADO FIJO. 

 Conecte el cable de alimentación “LIVE” al bloque de terminales “L” en la abrazadera de 

montaje. 

 Conecte el cable de alimentación “NEUTRAL” al bloque de terminales “N” en la abrazadera de 

montaje. 

 Conecte el cable “EARTH” al bloque de terminales “ ” en la abrazadera de montaje. 

 Conecte el conector de salida (1) desde el receptor al conector (1) del cuerpo del ventilador. 

 Conecte el conector (2) desde la abrazadera de montaje del ventilador al conector de entrada (2) 

del receptor. 

 Conecte el conector (3) desde el detector de infrarrojos al conector de entrada (3) del receptor. 

 

Power Supply  Alimentación  

L       AC IN LIVE  L       CA EN CONEXIÓN  

N      AC IN NEUTRAL N      CA EN NEUTRO 

Figura. 8 
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FINISHING THE INSTALLATION 

 Después de finalizar la conexión eléctrica en le bloque de terminales del soporte de montaje, 

conecte el cableado del ventilador de techo a través del enchufe de conexión rápida.   

 Cubra el soporte de montaje con el dosel. Asegúrese de que todo el cableado eléctrico está dentro 

del dosel y de que no ha sido dañado durante esta operación. Asegure el dosel al soporte de 

suspensión utilizando los tornillos suministrados. Fig 9. 

 

Canopy Screws Tornillos de la tulipa 

 

FUNCIONAMIENTO DEL VENTILADOR DE TECHO 

MANDO A DISTANCIA 

Su ventilador de techo lo controla el mando a 

distancia. Antes de poner en funcionamiento el 

mando a distancia, se debe considerar lo 

siguientes. 

- Es necesaria 1 pila CR2025 3V para 

poner el funcionamiento el mando a 

distancia. Extraiga la bandeja de las 

pilas (2) pulsando el clic (1) de la 

bandeja de las pilas. Coloque la pila (3) 

en la bandeja y vuelva a insertar la 

bandeja en el mando (4) indicado por el 

símbolo de la polaridad “+” (5). 

Asegúrese de que la polaridad es 

correcta, tal y como se muestra en el 

compartimento de las pilas. 

 

 

 Figura. 10 

Figura. 9 
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Installazione dell’attrezzo di luce 

Nota: L’attrezzo di luce deve essere installato da un Tecnico Autorizzato. 

NOTA: L’attrezzo di luce è disponibile per i ventilatori a sofitto selezionati e disponibile anche come un 

attrezzo di luce facoltativa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Light Connector Connettore luce 

Light Base Base luce 

Screw Nut Dado 

 

1. Togliere la copertura decorativa dall’albero di rotazione. 

2. Tirare i fili L e N dall’albero di rotazione. 

3. Inserire i fili per mezzo del connettore di luce (1). 

4. Inserire bene il connettore di luce nell’albero di rotazione con una chiava inglese. 

5. Assicurare la base di luce (2) al connettore di rame (1) serrando la madrevite (3). 

6. Rimuovere la copertura protettiva del filo (5) dal blocco terminale (4) sciogliendo la madrevite (6). 

7. Far connettere i fili L e N dal ventilator al blocco terminale (4) sulla base di luce seguendo 

l’etichetta. 

8. Re-installare la copertura protettiva del filo. 

9. Installare i globi (non inclusi). 

10. Sollevare e attacare il vetro (7) alla base della lampada e assicurarlo utilizzando i tre annelli di 

serraggio (8). 

  

Fig. 6 Fig. 7 
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con i tasti e le relative funzioni (Fig. 11). 

 

1. TRASMETTITORE IR 

2. Pulsante HI: premere questo pulsante per impostare il ventilatore su una velocità alta. 

3. Pulsante MED: premere questo pulsante per impostare il ventilatore su una velocità media.   

4. Pulsante LOW: premere questo pulsante per impostare il ventilatore su una velocità bassa. 

5. Pulsante OFF: premere questo pulsante per spegnere il ventilatore. 

6 / 7 / 8. Pulsante timer 1 Hr / 3 Hr / 6 Hr: premere il pulsante per attivare la funzione timer del ventilatore; 

il ventilatore si spegnerà dopo 1 ora / 3 ore / 6 ore. 

9. Pulsante LUCE: premere questo pulsante per accendere/spegnere la luce.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 meters 3 metri 

 

Il telecomando dispone di una funzione di memoria. Se il ventilatore o la luce vengono spenti 

dall’interruttore, esso memorizzerà lo stato e lo ripristinerà alla successiva accensione. 

 

Distanza operativa/posizione del telecomando IR (Fig. 12) 

A sinistra rispetto al centro: circa 45 gradi  

A destra rispetto al centro: circa 45 gradi 

Distanza tra il telecomando e il ricevitore: max. 5 metri 

 

 

Fig. 11 Fig. 12 
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BEDIENING VAN DE AFSTANDSBEDIENING: 

Voordat u de afstandsbediening gebruikt, kunt u het beste dit hoofdstuk lezen en vertrouwd te raken met 

de knoppen en de functie van elke toets (Afb. 11). 

1. IR- ZENDER 

2. HI- knop: Druk op deze knop om de ventilator met Hoog toerental te laten draaien. 

3. MED- knop: Druk op deze knop om de ventilator met Medium toerental te laten draaien.  

4. LOW- knop: Druk op deze knop om de ventilator met Laag toerental te laten draaien. 

5. OFF- knop: Druk op deze knop om de ventilator te Stoppen.   

6 / 7 / 8. 1 u / 3 u / 6 u ventilator timer knop: Druk op deze knop om de ventilator timer functie te 

activeren, dan zal de ventilator na 1 uur / 3 uur / 6 uur uitschakelen. 

9. LIGHT- knop: Druk op deze knop om het licht AAN/ UIT te zetten.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 meters       3 meter 

 

De afstandsbediening heeft een geheugenfunctie. Indien de ventilator of het licht door de 

isolatie-schakelaar wordt uitgeschakeld, zal hij de laatste status opslaan en herstellen wanneer hij weer 

wordt ingeschakeld. 

Effectieve afstand/locatie voor de IR afstandsbediening (Afb. 12) 

Links van de middenlijn: Circa 45 graden  

Rechts van de middenlijn: Circa 45 graden 

Afstand vanaf de afstandsbediening naar de ontvanger: Max 5 meter. 

Fig. 11 Fig. 12 








